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中国語語彙力強化通信講座　上級I
【練習問題】

Ⅰ	ビジネス+時事編
（1）次の日本語を中国語で記入してください。
	1
	予測（する）
	

	2
	メーカー
	

	3
	広州交易会
	

	4
	協議する、折衝する
	

	5
	ユーザー
	

	6
	バラック、スラム街
	

	7
	公共賃貸住宅
	

	8
	監督・管理する
	

	9
	新エネルギー自動車
	

	10
	損害賠償
	






（2）中国語の音声を聞いて、次の文章の（　）に中国語を記入してください。
【音声ファイル：上級I第4回_1_0105】
1． 一些国际知名（　　　　）纷纷看好中国的经济发展，（　　　）对中国经济增长的预测。


2． 中国（　　　　　　）规的实施，起到了鼓励外国投资者的作用。


3． 很多中国厂商都以能够在（　　　　）上展出自己的产品为（　　）。

4． 今天双方要就东方公司作为日方在中国拥有的（　　　　　　）权问题进行洽谈。


5． 敝公司产品在国内外博得（　　　），相信它也能得到贵国用户的（　　　）。

【音声ファイル：上級I第4回_1_0610】
6． 大限在即，不少中小（　　　）希望通过各种办法与央企“（　　　）”，试图借央企力量渡过难关。

7． 加快（　　　　）改造，大力建设公共租赁住房，着力改善困难群众（　　　　　　）。

8． 要实行全过程监管，（　　　）终身责任追究，（　　　）杜绝工程质量隐患，做到百年安居。

9． 如同任何新鲜事物一样，“（　　　）学步”中的新能源汽车也存在着一系列的问题。

10． 首批货（　　　）未满一个月，即接到贵方要求赔偿损失之来函，实为出乎（　　　　　）。


Ⅱ.	慣用句・成語編
（1） 中国語の音声を聞いて、次の文章の（　）に中国語を記入してください。
　【音声ファイル：上級I第4回_2_0105】
1． 你看他外表高大强悍，可跟他女朋友在一起，就变得（　　　　　），一副顺从乖巧的样子，真可笑。

2． 雾霾天气问题还悬在半空中没得以解决，所以不能（　　　　　 ）。只有等它完全达标了，我们环保局才能松一口气。

3． 你虽然文笔很好，稿子写得很精彩，但在昨天的演讲中却说得不够流利，没有体现出文章的精彩之处，（　　　　　　），实在可惜。


4． 她这个人有些卑鄙之处，对别人有意见，从来不直截了当地当面指出来，而是（　　　　　　）地在背地里伤人。


5． 他成天沉溺于网络游戏之中，都快而立之年了，却还过着衣来伸手饭来张口的生活，养成了（　　　　　　）的毛病。


【音声ファイル：上級I第4回_2_0610】
6． 我们公司负责的那个海外住宅建设工程出了问题，由于投资金额不足，建设无法进行，现在成了（　　　　）工程。


7． 她不但自己不求上进，反而对别人（　　　　　），真是无药可救。


8． 这次考试的结果对他来说是性命攸关，直到收到录取通知书，他才像吃了（　　　　）一样安下心来。

9． 对于社会上家境贫困的人们，我们不应该采取（　　　　　　）的态度，而要尽自己微薄的力量去温暖他们的心。

10． 他正在（　　　　　　）地给学生们讲述着他在巴黎留学时的种种经历，眼神中流露出无限的怀念。


【音声ファイル：上級I第4回_2_1115】
11． 做人一定要谦虚，不能一得到领导表扬就自鸣得意，（　　　　）。

12． 这次国家公务员考试我虽然（　　　　　　），但不会气馁，明年还要挑战一次。一定要考上第一类公务员。

13． 我是一根肠子通到底的人，说话直来直去，从不（　　　　　　）。希望大家谅解。


14． 他们跟那家公司的人有交情，（　　　　），拿下了这个大项目。

15． 我想报考雕刻专业的研究生，可同学们都说这个专业是需要能（　　）得住（　　　　）才行。这样一来闹得我犹豫不决。
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